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159. 
Przekład. 

KONWENCJfl 
-dotycząca rozpoczęcia kroków nieprzyjaciel· 

ski ch. 

Jego Cesarska Mość Cesarz Niemiec, Król Prus; 
Prezydent Stanów Zjednoczonych f\meryki; Prezydent 
Republiki f\rgentyńskiej; Jego Cesarska Mość Cesarf; 
f\ustrii, Król Czech i t. d .• i I(ról f\postolski Wqgier; 
Jego 'Królewska Mość Król Belgów; Prezydent Repu bli
ki Boliwji; PHlzydent Republiki Stanów Zjednoczonych 
Bra~ylji ; Je80 Królewska Wysokość Książe Bułgarji; 
Prezydent ~epubliki Chili; Prezydent Republiki Ko
lumbii; Gubernator Tymczasowy Republiki Kuby; 
Jego Królewska Mość Król Danji; Prezydent Republiki 
Dominikańskiej; Prezydent Republiki Ekwador; Jego 
Królewska Mość Król Hiszpanji; Prezydent Republiki 
Francuskiej; .)ego Królewska Mość Król Zjednoczonego 
Królestwa Wielkiej Brytanji i Irlandii i Terytorjów Bry
tyjskich Zamorskich, Cesarz Indyj; Jego Królewska 
Mość Król HeIlenów; Prezyde nt Republiki -Guate mali; 
Prezydent Republiki Haiti; Jego Królewska filość Król 
Włoch; Jego Cesarska Mość Cesarz Japonji; Jego 
Królewska Wysokość Wielki Książe Luksemburski, 
I\siąże f'łassau; 'Prezydent Stanów Zjednoczonych 
Meksykańskich; Jego Królewska Wysokość Książe 
Czarnogóry; Jego Królewska Mość Król Norwegji; 
Prezydent Republiki Pallama; Pręzydellt Republil<i 
Paraguaj; Jęj Królewska MQ~~ t\rolową Hol anpji; 
Prezydent Republiki Peru; Jego Cesarska Mość SZ(jch 
Perski; Jego Królev/ska Mość Król Portugalji ' i f\lgar
wów, i t. d.; Jego Królewska fł\ość Król Rumunji; 
Jego Cesarska Mość Cesarz Wszechrosji; Prezydent 
Rępubliki Salvador; Jego Królewska Mość Król Serbji; 
Jego Królewska Mość Król Siamu; Jego Królewska 
Mość Król Szwecji; Rada Związkowa Szwajcarska; 
Jego Cesarska Mość Cesarz Ottomanów; Prezydent 
Republiki - Wschodniej Uruguaj; Prezydent -Stanów 
Zjednoczonych Wenezueli: 

, - -

uwazaJąc, że dla zabezpieczenia sto:;;unków po
kojowych ważnem jest, aby kroki niep rlyjaCie lskie 
nie rozpoczynały się bez uprzedniego zawiadomienia, 
ż€! ważnem jest równ ież, aby stan wojny by ł notyfi. 
kowany bez zwłoki mocarstwom neutral nym; 

pragnąc zawrzeć konwencję w tym celu, mia
nowały swymi pełnomocnikami : 

Jego Cesarska Mość Cesarz Niemiec, Krę! Prust 

J. E. barona MarschalI de Bieberstein, Swego Mini. 
stra Stanu, Swego f\mbasadora nadzwyczajnego 
i pełnomocnego w Konstantynopelu; 

P. Br. Johannes .Kriege, Swego Posła w mi5J I nad
Z!wycz~jl!ej na n inięjszą t~onferęncję. Swego 
rz.ęczywistęgQ Rad{:ę Posel:stwa i rą.dc;<;: p.rawnego 
w MiniSitęrsfwię Cesarskiem Spraw Zagrani\:f!:n yr;:h, 
!:;~łonka Stałęgo -TrYbunału Rozjemczego. 

Prezydent Stanów Zjednoczonych f\meryki: 

J. E. P. Joseph H. Choatę, f\mbasadof;;t nadzwy
czajnego; 

CONVEN1ION 
, relative ci l'ouverture des hostilites. 

Sa Majeste J'Empereur d'f\lIemagne, Roi de 
Prusse; le President des Etats,Unis d 'f\merique; le 
President de la Republique f\rgentine; Sa Majeste 
l'Empereur d 'f\utriche, Roi de Boheme etc. et R<;>i 
f\postolique de Hongrie; Sa Majeste le Roi des Bel
ges; le President de la Republique dę B.glivięl le 
President de la Republique des Etats-Unis du Brasil; 
Son f\Itesse Royale le Prince de Bulgarie; le Presi
dent de la Republique de Chili; le President de la 
Republique de Colombie; le Gouverneur Provisoire 
de la Republique de Cuba; Sa Majeste le Roi ge 
Danemark; le President de la Republique Oomil'li" 
caine; le President de la Republique de I'Ęquate ur; 
Sa Mąjest~ lę Roi d 'Espagne; le President de la ' Re
publique fra n<;aise; Sa Majeste le Roi du Royaume
Unl de 'Grande Bretagne et d'lrlande et des terri
toires britanniques au delii des mers, FmpE're~r dę~ 
Indes; Sa Majeste le Roi des Hellenesi le IhesidsRt 
r.:lę lEI Repupliqlle de Ouątern§la; lę PresiQę. ll t de lA 
Republique - d'Ha'iti; Sa Majeste le Roi d'ltalie; Sa 
tł\ajeste J'Empereur du Jąl?Qllj Son f\ltę:.?~ę Rgy~\ę 
le Grand-Duc de Luxembourg, Dut: de Nassau; le 
Pr(§sident r.:les Etats-Uni~ Męxicai!1s j Son f\1t~sse ~Q' 
yale le Prin!=e -de Montenegroi S9 MFljeste le Roi 
de Norvege; le Pre~ident pę la Repuglique de Pa
nama; le President de la Republique du Paraguay; 
Sa Majeste la Reine des Pays-Bas; lą pręl?icJ~nt d~ 
la Republique du Perou; Sa Majeste Imperiale le 
Se.nah -de Perse; Sa Majestę le Rei dę Pprtugą\ §t 
des Algarves etc.; Sa Majeste le Roi de Roumanie; 
Sa Majeste I'Empereur de TO\.ll:e:> les R\.ls~ie§; Ię Prę
sident de la Republique du Salvador; Sa Majeste le 
~oi de Serbie; Sa Majeste le Roi de Siąm;Sa Ma
jeste le Roi cle Suege; le Conseil rederal Suisse; Sa 
Maj este l'Empere ur des OHor-nans; le President de 
la Republique Orientale de I'Uruguay; le President 
des Etats-Unis de Venezuela: 

- Considerant gue, pour la securite des relation('i 
pacifiques, II imperte que les hostilitt~s ne eommen
cent pas sans un avertissement prealable; 

Qu'il imparh\l, de meme, tJue I' etat dG guerre 
soit notifie sans retard aux Puissances neutres; 

Desirant conclure une Convention a cet effet. 
ont nomme pour Leurs Plenipotentiaires, savoir: 

Sa Majeste l'Empereur d'f\lIemagne, Roi de Prusse: 

SQn Ę:xl=ellęnce le baron MarschalI de Bieberstein. 
Son minishe d'etat, Son ambassadeur extraor
dinaire et plenipotE~f1tlaire fi C0ostąntlflOl'le: 

M. le df. Jehannes Kriega, Son eflvoye en mission 
ęi,trgQfc;Hr1ślirą ?'! lą prę,~ ent!': CQofęr~nce, Son 
~Qns!':llIei ill timę dę l!~g atj Qn ęt Jmis,on~lJlte ~y 
minist~re Imperial (k~ ąff?\ir~s ćtrcWf;lęres, mem· 
prę cle la COIJr p~rmgnęntę; d'ąrb itrg!;je. -

Le President des Etats-Unls d'f\merique! 

Son Excellence M. Joseph H. Choate. ambassade~r 
extrao rdina ire; 
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~, jl. P. Horace Porter, f\mbąsaqqrą padzwyczajFlegQ; 

J. E. P. Uriah M. Rose, F\mbasadora ną"b,vyqajnego; 

J. E. P. David Jayne Hill, Posła nadzwyczajnego 
i MiAistra pełnomocnego RepUP!ikj w Haqze; 

P. Chi'lrles S. Sp@fry, KQntr~f\dmirFlla, Ministra pelnp-
. mocnego; , 

P. George~ B, Davis, Generała Brygady, S;;:efą Spra
wiedliwości Wojennej F\rmji Stanów Zjednoczo-

, nych, MiHistra pełnomqcnego; 
Bo Wjlliąm I. Buchanan, Ministra petnernocnago. 

Prezydent Republiki F\rgentyń?,kiej: 

J. ~, P. RQąlle Silem PElna,by/ego Mini~tfa $praw 
Zagranicznych, Posia nadzwypajflego i Ministra 
pełnomocnegą Repupliki w . Rzymie, Cz/onką 
Stałego Trypunału Rozjemczego; 

J. E. p, L\lis tĄ. Qr;3go, byłego Ministra Sprąw Za
granicznych i Wyznań Religijnych Republiki, 
Deputowanego, Członka Stałego Trybunału Roz
jemczego; 

J. E. P. Carlos Rodiiguez Ląrreta, pyłegq jV\inistra 
Spraw Zagraniqnych i Wyznąń Re\igijny<::h Re~ 
fll,lbIiki, Człqn~a Stałego Tryp'\-.m~!p Rązje!11;::zego. 

Jego Cesarska Mość Cesarz F\ustrji, Król Czech, i t. d .• 
, i Król Apostolski Węgier: 

J. E. fi. Gaetan Merey de Kapos-MeFe, 8wege Fzeezy~ 
wistego Radcę, Swego Ambasadora na'd2wyczpj
nego i pełnomocnego; 

J. Ę. P. barqna Charles de Macchio, Swego ~osła nad, 
zwyczajne~o i Ministra pełnomocnego w F\tenach. 

Jego Królewska f\~ość Krc;)1 Belgów; 

.J. E. P. Beernaert, Swego f\t\inistra Stanu, Członka 
Izby Przedstawicięli, <;:z/onka In§tytutlJ Francu
skiego i f\kademji Królewskich Belgijskiej i Ru
fFIlJńskiej, Członka bpl1Qrowego InstytiJtu Prawa 
rni'iQzynąrQdowęgo, Członka ~~atęgo Tr:tpul1ąłu 
Rozjemczego; 

oJ, Ę, I? Van den Hęuvel, Swego Mini$tra Stan\J, 
byłego Ministra SprawieQnwQ~~ii 

J. E. P. barona GuilJaume, Swego Posła nadzwyczaj
nego i Ministra pełnomocnego w Hadze, Członka 
Króląw~kiej F\kąoemji ~umuńskięj. 

Prezydent Republiki Boliwji: 

J. E. P. eJaućlio Pinii la, Ministra Spraw Za!3rgni~znych 
Rep\,lbIiki, CzłgnkĘ1 Stałego Trypunąłu Ro?;-

, iemczęgo; 

J; E. P. Fernando E. CuaehalIa, Minis tra pęłflqmoc
nego VI Londynie. 

Prezydent Republiki Stanów Zj€!dft0Clonych Bra2ylji: 

J. E. P. Ruy Bar!;;osąl, f\mbasacl("lra flaęzwye2:<iljnego 
i pełnomocnego, C:zlan~a St~ł~gt) Tfyb\,lndu 
R6zjemc1e go; 

Son Ex~ellence M. Horacę Porter, ampF1ssapeur e?{trą
. orcjinFlire; 

San Excellence M. Uriah M. Rose, ambassadeur extra
ordini'lire; 

Son Excellence M. David Jayne Hill, envoye extra
ordinąjre et ministre plenipotentjairę d~ la Re
publique a La Haye. 

M. Chąrle~ 5, Sperry, cantre-amiral, Ipinistre pleni
potentiaire; 

M. Georges B. Davis, general de brigade, chef de 
la justice militaire de I'armee federale, ministre 
plenipoteFltii'lire; 

M. William l. BU!2hanan, ministre plenippntiąire. 

Le presi~lellt de la Republiqlje f\rgentine: 

Son Ę~callellce M. Roque Saenz PeAą, an\:j@n mi
nistre des affaires E:trangeres, envoye extraor
dinaire et ministre plenjpotentiąire qe la Rę' 
publiql!e a Rome, membre de la <;OUF pęrma
nente d'arbitrage; 

Son Excellence M. Luis M. Drąga, . ancien ministre 
des affaires drang2res et des cultes de la Re
publique, depute national, membre de la cour 
permanente d'arbitri'lgej 

Son Excellence tvi. Carlos Rodriguez Ląrretą, ąn~ien 
mjnistn;'! deĘ ąffaires ćtrąngere~ et c\es cuHe~ 
de la RepllP!iqlje, membre de la <;our perma
nente d!arbitrBge. 

Sa Majeste I'Empere\.!r d'F\utriche, Roi de !3Qheme, 
etc., et Roi f\postoIique de Hangrie: 

Son t\eellence M. Gaetan Merey de Capas - M~re, 
Son conseiller intime, SQn ambalssądeur extra
ordinaire et plenipotentiaire; 

Son Excellence M. le baron Charles de Maeehio, ~Qn 
env0ye extraordinaire et ministre plenipoten
tiai re ił F\thenes. 

Są Mąjeste le Roi des Belges: 

San Excellence M. Beemaert, San ministr-e d'etat, 
memqre clę 11'1 chambre <;l e::;; representants, 
membre de I'institut de France et des acade
mię::;; Royales de Belgique e t d~ ROUfIląFlie. 
męmqre 'd'honne\Jr cle l'institwt ~e drgit inter
national, membre de la cour permanente d'ar
bit rage; 

~~n Ę>\\Cel1ence M. J . Van den Hel!vel, SQll minjątrę 
d'<H<:it,anciel1 minisfre de lf'j jLJąti~e; 

Son Excellence M. le baron GuiIlaume, $Qn ęnvoye 
exŁraordina ire et ministre plenipotentiaire a La 
Haye, membre de I'pęademię RgYĘllę de Rou
manie. 

I..-e President de la Republique de BQlivię: 

50ft Exeellenee M. CJaudio PiniI/a, mifllstre des af
faires i:trangeres de la Republique, melTlbre clę 
!a eeUf pef[n1'ln~nte d'arbitragę; 

SeR EJteellel'lee ",'- F eFnaRaO c:. Guachalla, mlnistre 
plenipotentiaire ił Londres. 

Le Presideflt cle la RepubIique dęs Etats-Unis 
du Ęresil: 

Sełfl ExcęllEmee M .. Ruy BarQQ~m" ąfflb§$~~ÓęUf exlra
ordi naire et plenipotentiaire, membr~ d~ I~ cour 
perm~m~nt~ d'ą rt:> itJag~; 
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J. E. P. Eduardo F. S. Dos Santos lisbOa, Posła nad
zwyczajnego i Ministra pełnomocnego w Hadze. 

Jego Królewska Wysokość Książe Bułgarji: 

P. Vrban Vinaroff, Generała-Majora Sztabu General
nego, Swego Generała Świty; 

P. Ivan Karandjouloff, Prokuratora generalnego Sądu 
Kasacyjnego. 

Prezydent Republiki Chili: 

J. E. P. Domingo Gana, Posła nadzwyczajnego i Mi
nistra pełnomocnego Republiki w Londynie; 

J. E. P. f\ugusŁo Matte, Posła nadzwyczajnego i MI
nistra pełnomocnego Republiki w Berlinie; 

J. E. P. Carlos Concha, byłego Ministra Wojny, by
łego Prezydenta Izby Deputowanych, byłego 
Posła nadzwyczajnego i Ministra pełnomocnego 
w Buenos f\ires. ' 

Prezydent Republiki Kolumbji: 

P. Jorge Holguin, Generała; 
P. Santiago Perez Triana; 
J. E. P. Marceliano Vargas, Generała, Posła nadzwy

czajnego I Ministra pełnomocnego Republiki 
w Paryżu. 

Gubernator Tymczasowy Republiki Kuby: 

P. f\ntonlo Sanchez de Bustamante, Profesora Prawa 
międzynarodowego na uniwersytecie Hawańskim, . 
Senatora Republiki; 

J. E. P. Gonzalo de QuesZlda y f\róstegui, Posła nad
zwyczajnego i Ministra pełnomocnego Republiki 
w Waszyngtonie; 

P. Manuel Sanguily, byłego Dyrektora Instytutu na
uczania powszechnego w Hawanie, Senatora 
Republiki. 

Jego Królewska Mość Król Danji: 

J. E. P. Constantin Brun, Swego Szambelana, Swego 
Posła nadzwyczajnego i Ministra pełnomocnego 
w Waszyngtonie; 

P. Christian Frederik Scheller, Kontr-f\dmirała; 
·P. f\xel Vedel, Swego Szambelana, Szefa Departa

mentu w Królewskiem Ministerstwie Spraw Za
granicznych. 

Prezydent Republiki Dominikańskiej: 

P. Francisco Henriquez y Carvajal, byłego Sekretarza 
Stanu w Ministerstwie Spraw Zagranicznych 
Republiki, Członka Stałego . Trybuna/u Rozjem
czego; 

P. f\polinar Tejera, Rektora Instytutu Zawodowego 
Republiki, Członka Stałego Trybunału Rozjem
czego. 

Prezydent Republiki Ekwado~: 

J. E. p. Victor Rtmdón, Posła nadzwyczajnego i Mi
nistra pełnomocnego Republiki w Paryżu i w Ma
drycie; 

P. Enrique Dom y de f\lsua, Charge d'affaires. 

Son Excellence M. Eduardo F. S. dos Santos lisboa, 
envoye extraordinaire et ministre plenipoten
tiaire a La Haye. 

Son f\ltesse Royale Je Prince de Bulgarie: 
M. Vrban Vinaroff, general-major de I'etat-major, Son 

general a la . suite; 
M. Ivan Karandjouloff, procureur-generalde la cout 

de cassation. 

Le President de la Republique de Chili: 

Son Excellence M. Domingo Gana, envoye extraor
dinaire et ministre plenipotentiaire de la Repu
blique a Londres; 

Son Excellence M. f\ugusŁo Matte, envoye exŁraor
. dinaire et ministre plenipotentiaire de la Repu
blique a Berlin; 

Son Excellence M. Carlos Concha, ancien ministre 
de la guerre, ancien president de la · chambre 
des deputes, ancien envoye extraordinaire et 
ministre plenipotentiaire a Buenos f\ires. 

Le President de la Republique de Colombie: 

M. Jorge Holguin, general; 
M. Santiago Perez Triana; 
San Excellence M. Marceliano Vargas, gen era I, en

voye extraordinaire et ministre plenipotentiaire 
de la Republique a Paris. 

Le Gouverneur Provisoire de la Republique de Cuba: 

M. f\ntonio Sanchez de Bustamante, professeur de 
droit international a I'universite de la Havane, 
senateur de la Republique; 

Son Excellence M. Gonzalo de Quesada y f\róstegui, 
envoye extraordinaire et ministre plenipoten-
tiaire de la Republique a Washington; . 

M. Manuel Sanguily, ancien directeur de ł'institut 
d'enseignement secondaire de la Havane, sena
teur de la Republique. 

Sa Majeste le Roi de Danemark: 

San Excellence M. Constantin Brun, San chambellan, 
Son envoye extraordinaire et ministre plenipotentiąire 

a Washington; 
M. Christian Frederik Scheller, contre-amiral; 
M. f\xel Vedel, Son chambellan, chet de section au 

ministere Royal des affaires etrangeres. 

Le President de la Republique Dominicafne: 

M. Francisco Henriquez y Carvayal, ancien secretaire 
d'etat au ministere des affaires etrangeres de 
la Republique, membrede la cour permanente 
d'arbitrage; 

M. f\polinar Tejera, recteur de l'institut professionnel 
de la Republique, membre de la cour perma
nente d 'arbitrage. 

Le President de la Republique de I'~quateur: 

San Excellence M. Victor Rendón, envoye extraordi
naire et ministre plenipotentiaire de la Repu
blique a Paris et a Madrid; 

M. Enrique Dom y de f\lsua, charge d'affaires. 
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Jego Królewska Mość Król Hiszpanji: 

J. E. P. W. R. de ViIIa-Urrutia, Senatora, byłego 
Ministra Spraw Zagranicznych, Swego f\mbasa
dora nadzwyczajnego i · pełnomocnego w Lon
dynie; 

J. E. P. Jose de la Rica y Calvo, Swego Posła nad
zwyczajnego i Ministra pełnomocnego w Hadze; 

P. Gabryel Maura y Gamazo, hrabiego de Mortera, 
Deputowanego do Izby Kortezów. 

Prezydent Republiki Francuskiej: 

J. E. P. Leon Bourgeois, Ambasadora nadzwyczaj
nego Republiki, Senatora, byłego Prezydenta 
Rady Ministrów, byłego Ministra Spraw Zagra
nicznych, Członka Stałego Trybunału Rozjem
czego; 

P. barona d 'Estournelles de Constant, Senatora, Mi· 
nistra pełnomocnego pierwszej klasy, Członka 
Stałego Trybunału Rozjemczego; 

P. Louis Renault, Profesora na fakultecie Prawa Uni
wersytetu Paryskiego, Honorowego Ministra 
Pełnomocnego, Radcę Prawnego [vlinisterstwa 
Spraw Zagranicznych, Członka Instytutu Fran
cuskiego, Członka Stałego Trybunału Rozjem· 
czego; 

.J. E. P. Marcellin Pellet, Posła nadzwyczajnego i Mi
nistra pełnomocnego Republiki Francuskiej 
w Hadze. 

Jego Królewska Mość Król Zjednoczonego Królestwa 
Wielkiej Brytanji i Irlandji i Terytorjów Brytyjskich 

Zamorskich, Cesarz Indyj: 

J. E. the Right Honourable Sir Edward Fry, G. C. B., 
Członka Rady Przybocznej, Swego f\mbasadora 
nadzwyczajnego, Członka Stałego Trybunału 
Rozjemczego; 

J. E. the Right Honourable Sir Ernest Mason Satow, 
G. C. M. G., Członka Rady Przybocznej, Członka 
Stałego Trybunału Rozjemczego; 

J. E. the Right Honourable Donald James Mackay 
Baron Reay, G. C. S. 1., G. C. I. E., Członka 
Rady Przybocznej, byłego Prezydenta Instytutu 
Prawa międzynarodowego; 

J. E. Sir Henry Howard, K. C. M. G., C. B., Swego 
Posła nadzwyczajnego i Ministra pełnomocnego 
w Hadze. 

Jego Królewska Mość Król HeIIenów: 

J. E. P. Cleon Rizo Rangabe, Swego Posła nadzwy
czajnego i Ministra pełnomocnego w Berlinie; 

P. Georges Streit, Profesora Prawa międzynarodo
wego Uniwersytetu w f\tenach, Członka Stałego 
Trybunału Rozjemczego. 

Prezydent Republiki Guatemali: 

P. Jose Tible Machado, Charge d'affaires Republiki 
w Hadze i w Londynie, Członka Stałego Try
bunału Rozjemczego; 

P; Enrique Gómez Carillo, Charge d'affaires Repu
bliki w Berlinie. 

Sa Majeste le Roi d'Espagne: 

Son Excellence M. W. R. de VilIa-Urrutia, senateur, 
ancien ministre des affaires etrangeres, Son 
ambassadeur extraordinaire et phinipotentiąire 
a Londres. 

Son Excellence M. Jose de la Rica y Calvo, Son 
envoye extraordinaire et ministre plenipoten
tiaire a La Haye; 

M. Gabriel Maura y Gamazo, comte de Mortera, de
pute aux Cortes. · 

Le President de la Republique Fran<;aise: 

Son Excellence M. Leon Bourgeois, ambassadeur 
extraordinaire de la Republique, senateur, ancien 
president du conseil des ministres, ancien mi
nistre des affaires etrangeres, membre de la 
cour permanente d'arbi trage; 

M. le baron d 'Estournelles de Constant, senateur, 
. ministre plenipotentiaire de premiere classe, 
membre de la cour permanente d'arbitrage; . 

M. Louis Renault, professeur de la faculte de droit 
a I'universite de Paris, ministre plenipotentiaire 
honoraire, jurisconsulte au ministere des affai
res etrangeres, membre de l'institut de France, 
membre de la cour permanente d'arbitrage; 

Son Excellence M. MarceIlin Pellet, envoye exŁraor
dinaire et ministre plenipotentiaire de la Repu
blique Franc;aise a La Haye. 

Sa Majeste le Roi du Royaume-Uni de Grande Bre
tagne et d'lrlande et des Territoires Britanniques au 

del€l des mers, Empereur des Indes: 

Son Excellence the Right Honourable Sir Edward 
Fry, G. C. B., membre du conseiI prive, San 
ambassadeur extraordinaire, membre de la cour 
permanente d'arbitrage; 

Son Excellence the Right Honourable Sir Ernest Ma
son Satow, G. C. M. G., membre du conseil 
prive, membre de la eour parmanente d'arbi
trage; 

Son ExceIlence the Right Honourable Donald James 
Mackey Baron Reay, G. C. S. 1., G. C. I. E., 
membre du conseil prive, ancien president de 
I'institut de droit international; 

Son Excellence Sir Henry Howard, K. C. M. G., C. B., 
Son envoye extraordinaire et ministre plenipo

. tentiaire a La Haye. 

Sa Majeste le Roi des Hellenes: 

Son Excellence M. Cle.on Rizo Rangabe, Son en
voye extraordinaire et ministre plenipotentiaire 
a Berlin; 

M. Georges Streit, professeur de droit international 
a I'univesite d'f\thenes, membre de la eour 
permanente d'arbiŁrage. 

Le President de la Republique de Guatemala: 

M. Jose Tible Machado, charge d 'affaires de la Re
publique a La Haye et a Londres, membre de 
la cour permanente d 'arbitrage; 

M. Enrique Gómez Carillo, charge d'affaires de la 
Republique a Berlin. 
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Prezydent Republiki Haiti: 

J. E. P. Jean Joseph Dalbemar, Posła nadzwyczaj
nego i Ministra pełnomocnego Republiki w Paryżu; 

J. E. P. J. N. Leger, Posła nadzwyczajnego i Ministra 
pełnomocnego Republiki w Waszyngtonie; 

P. Pierre Hudicourt, byłego Profesora Piawa między
narodowego publicznego, Rdwokata przy Sądzie 
w Port au Prince. 

Jego Królewska Mość Król Włoch: 

J. E. hrabiego Joseph Tornielli Brusati Di Vergano, 
Senatora Królestwa, Rmbasadora Jego Kró
lewskiej Mości Króla w Paryżu, Członka Stałego 
Trybunału Rozjemczego, Przewodniczącego De
legacji Włoskiej; 

J. E. Komandora Guido Pompilj, Deputowanego do 
Parlamentu, byłego Ministra Oświaty. 

Jego Cesarska Mość Cesarz Japonji: 

J. E. P. Keiroku Tsudzuki, Swego Rmbasadora nad
zwyczajnego i pełnomoc;nego; 

J. E. p, Rimaro Sato, Swego Posła nadzwyczajnego 
i Ministra pełnornocnego w Hadze. 

Jęgo Kr91ewska Wysokość Wielki Książe Luksem
burgu, Książe Nassau: 

J. E. P. Eyschen, Swego Ministra Stanu, Prezydenta 
Rządu Wielkiego I{sięstwa; 

P. hrabiego de ViJJers, Charge d'affaires Wielkiego 
Ksj~stwa w Berlinie. 

Prezydent Stanów Zjednoczonych Meksykańskich: 

J. E. P. Gonzało R. Esteva, Posła nadzwyczajnego 
i Ministra pełnomocnego Republiki w Rzymie; 

J. E. P. Sebastian B. de Mier, Posła nadzwyczajnego 
i Ministra pełnomocnego Republiki w Paryżu; 

J. E. P. Francisco L. de la Barra, Posła nadzwy
czajnego i Ministra pełnomocnego Republiki 
w Brukseli i w Hadze. 

Jego Królewska Wysokość Książe Czarnogóry: 

J. E. P. Nelidow, Rzeczywistego Radcę Cesarskiego 
Przybocznego, f\mbasadora Jego Cesarskiej 
Mości Cesarza Wszech Rosji w Paryżu; . 

J. E. P. de Martens, Radcę Przybocznego Cesarskiego, 
Członka Stałego Rosyjskiej Cesarskiej Rady 
Ministerstwa Spraw Zagranlcznych; 

J. E. P. Tcharykow, Cesarskiego Rzeczywistego Radcę 
Stanu, Posła nadzwyczajnego i Ministra pełno
mocnego Jego Cesarskiej Mości Cesarza Wszech 
Rosji w Hadze. 

Jego Królewska Mość Król Norwegji: 

J. E. P. Francis Hagerup, byłego Prezydenta Rady, 
byłego Profesora Prawa, Swego Posła nadzwy
czajnego i Ministra pełnomocnego w Hadze 

Le President de la Republique d'Ha'iti: 

Son Excellence M. Jean Joseph Dalbemar, envoye 
extraordinaire et ministre plenipotentiaire de la 

. Republique El Paris; _ 
Son Excellence M. J. N. Leger, envoye extraordinai

re et ministre plenipotentiaire de la Republique 
ił Washington; 

M. Pierre Hudicourt, ancien professeur de droit in
ternational public, avocat au barreau de Port 
au Prince. 

Sa Majeste le Roi d'ltalie: 

San Excellence le Comte Joseph TQrnielli Brusati 
Di Vergano, Senateur du Royaume, ambassa
deur de Sa }V\ajeste le Roi ił Paris, membre de 
la caur permanente d'arbitrage, president de la 
delegation italienne; 

Son Excellence M. le commandeur Guido Pompilj, 
depute au parlement, sous-secretaire d'etat au 
ministere Rayal des affaires etrangeres; 

M. le commandeur Guido fusinato, conseiller d'et~t, 
depute au parlement, ancien ministrę de l'in
struction. 

Sa Majeste I'Empereur du Japon: 

San Excellence M. Keiroku Tsudzuki, San ambassa
deur extraordinaire et plenipotentiaire; 

Son E>\cellence M. F\imaro Sa to, San envoye extra
ordinaire et ministre plenipotentiaire ił La Haye. 

San F\ltesse Royale le Grand Duc de Luxembourg. 
Duc de Nassau: 

San Excellence M. Eyschen, Son ministre d'etat, pre-
sident du gouvernement Grand Ducal; . 

M. le comte de Villers, charge d'affaires du Grand
Duche ił Berlin. 

Le President des Etats-Unis Mexicains: 

San Excellence ",. Gonzalo R. Esteva, envoye extra
ordinaire et ministre plenipotentiairede la Re
publique ił Rome; 

Son Excellence M. Sebastian B. de Mier, envoye 
extraordinaire et ministre plenipotentiaire de la 
Republique ił Paris; 

Son Excellence M. Francisco L. de la Barra, envoye 
extraordinaire et ministre plenipotentiaire de la 
Republique a Bruxelles et ił La Haye. 

Son F\ltesse Royale le Prince de Montenegro: 

Son Excellence M. Nelidow, conseiller prive Imperial 
actuel, ambassadeur de Sa Majeste l'Empereur 
de Toutes les Russies ił Paris; 

Son Excellence bt de Martens, conseiller prlve Im
peria!, membre permanent du conseil du mini
stere Imperial des affaires etrangeres de Russie; 

Son Excellence M. Tcharykow, conseillerd'etat Im
perial actuel, envoye extraordinaire et ministre 
plenipotentiaire de Sa Majeste I'Empereur de 
Toutes les Russies a La Haye. 

Sa Majeste le Roi de Norvege: 

Son Excellence M. Francis Hagerup, ancien president 
du conseil, ancien professeur de droit, Son en
voye extraorclinaire et ministre plenipotentiaire 
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i w Kopenhadze, Członka Stałego Trybunału 
Rozjemczego. 

Prezydent Republiki Panama: 

P. Belisarlo Porras. 

Prezydent Republiki Paraguaj: 

J. E. P. Eusębjo Macha"ill, posła nadzwyczajnego 
i fV\inistr~ pełnomocnego Republiid w Paryżu; 

P. hrabiego G. Du Mon<;eau de Bergęndal, Konsula 
Rępybliki w Brukseli. 

Jej Królewska Mość Królowa Holandji: 

P.' W. H. de Beaufort, Swego byłego Ministra Spraw 
Zagranicznych, Członka drugiej Izby Stanów 
Gene ralnych; , 

Jj g, P. T. M. C. Rsser, Swego Ministra Stanu, Człon
ka Rady Państwa, Członka Stałego Trybunału 
RQ;zjernqego; 

J. E. P. Jonkheer J. C, C. den Beer Poortugael, 
emerytowanego Generała - Porucznika, byłego 
Ministra Wojny, Członka Rady Państwa; 

J. E. P. Jonkheer J. R. Roell, Swego Rdjutanta do 
szczególnych poruczeń, emerytowanego Vice-
Rdmirala, byłego Ministra Marynarki; . 

1'. J. f\. Loeff, Swego by/ego Ministra Spfawiedliwo
ści, Członka Drugiej Izby Sta!1ów Generalnych. 

Prezydent Republiki Peru: 

J. E. P. Carlos G. Candamo, Posła nadzwyczajnego 
i Ministra pełnomocnego Republiki w Paryżu 
i W Lonqynie, Członka Stałego Trybunału Roz
jemczego. 

Jego CesarsKa Mość Szach PerSKi: 

J. E. Samad Khan Momtazos Saltaneh, Swego Po
sła nadzwyczajnego i Ministra pełnomocnego 
w Paryżu, CzłonKa Stilłego Trybunału Rozjem-
czego; , 

J. E. Mirza F\hmed Khan Sadigh Ul Mulk, ' Swego 
Posła nadzwyczajnego i Ministra pełnomocnego 
w Hadze. 

JęgQ Królewska Mość Król Po rtugalji i F\lgarwów, i t. d.: 

J. E. Markiza de Soveral, Swego Radcę Stanu, Para 
Królestwa, byłego Ministra Spraw Zagranicznych, 
Swego Posła nadzwyczajnego i Ministra pełno
mocnego w Londy nie, Swego Rmbasadora nad
zwyczajnego i pełnomocnego; 

J. Ii Hrabiego de Selir, Swego Posła nadzwyczajne
go i fV\inistra pełnomocnego w Hadze; 

J. E. P. Rlbe rto d'Olivei ra, Swego Posla nGldzwy
czajnego i Ministra pełnomocnego w Bernie. 

Jego KróleWSKa Mość Król Rumunji: 

J. E. P. F\lexandre Beldimall, Swego Posła nadzwy
q;ajn ego i Ministra pełnomocnego w Berlinie; 

a La Haye et a Copenhague, membre de la 
cour permanente d'arbitrage. 

'Le President de la Republique de Panama: 

M. Belisario Porras. 

Le President de la Republique du Paraguay: 

San Excellence M .. Eusebio Macha'in, envoye el'tra
ordinąire et ministre plenipotentiarę de la Re· 
pubIique a Paris; 

M. le comte G. Du Monceau de Bergendal, consui 
de la Republique a Bruxelles. 

. Sa Majeste la Reine des Pays-Bas: 

M. W. H. de Beaufort, Son ancien ministre des af· 
faires etrangeres, membre de laseconde cham
.bre des etats-generaux; 

Sen Excellence M. T. Iv\. C. F\sser, Son ministre 
d'etat, membre du conseil d'etat, membre de 
la cour permane,nte d'arbitrage; 

Son Excellence le jonkheer J. C. C. den Beer Poor· 
tugael, lieutenant-general en retraite, ancien 
ministre de la guerre, membre du conseil 
d'etat; 

Son Excellence le jonkheer J. f\. Reell, Son aide de 
camp en service extraordinaire, vice-amiral en 
retraite, ancien ministre de la marine; 

M. J. f\. Loeff, Son ancien ministre de la justice, 
membre de la seconde cbambre des etats ge· 
neraux. 

Le President de la Republique du Perau: 

San Excellence M. Carło s G, Candamo, envoye extra
ordinaire et ministre plenipotentiaire de la Re
pub!ique a Paris et a Londres, membre da l/:l 
cour permanente d'arbitrage. 

Sa Majeste Imperiale le Schah de Perse: 

Son Excellence Samad Khan Momtazos SaiŁaneh, 
Son envoye extraordinaire et ministre pleni po
tentiaire a Paris, membre de la cour perma· 
nente d'arbil:rage; 

Son Excellence Mirza Rhmed Khan Sadigh Ul Mulk, 
Son envoye extra ordinaire et ministre plenipo
tentiaire a la Haye. 

Sa Majeste le Roi de Portugal et des flIgarves, etc.: 

Son Excellence M. le marquis de Soveral, Son eon· 
seiller d'etat, pair du Royaumej ancien ministre 
des affeires ć:trangeres, Son envoye extraordi
nai re et ministre pleni potentiaire a Londres, 
Son ambassadeur extraordinaire et plenipoten
tiaire; 

Son Excellence M. le comte de Selir, San envoye 
extraordinaire et ministre plenipotentiaire ił La 
Haye; 

Son Exce llence ,.". Rlberto d 'Olivei ra, Son envoye extra
ordin~ire et min!stre. plenipotentiaire a Berne. 

Sa 1v'\ajeste le Roi de Roumanie: 

Son Excellence M. Rlexandre Beldiman, San envoye 
extraor9inaire et ministre plenipotentiaire ił Ber
linj 
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J. E. P. Edgar Mavrocordato, Swego Posła nadzwy
czajnego i Ministra pełnomocnego w Hadze. 

Jego Cesarska Mość Cesarz Wszechrosji: 

J. E. ~. Nelidow, Swego Rzeczywistego Radcę Przy
bocznego, Swego F\mbasadora w Paryżu; 

J. E. P. de Martens, Sw~go Przybocznego Radcę, 
Członka Stałej Rady przy Cesarskiem Minister
stwie Spraw Zagranicznych, Członka Stałego 
Trybunału Rozjemczego; 

J. W. P. Tcharykow, Swego Rzeczywistego Radcę 
Stanu, Swego Szambelana, Swego Posła nad
zwyczajnego i Ministra pełnomocnego w Hadze. 

Prezydent Republiki Salvador: 

: P. Pedro I. Matheu, Charge d'affaires Republiki. w Pa
ryżu, Członka Stałego Trybunału Rozjemczego; 

P. Są;ntia!iJo Perez TriaQą, Charge d'affaires Republi
ki w Londynie. 

Jego Królewska Mość Król Serbji! 

J . E. P. SavZl Grou'itch, Generała, Prezydenta Rady 
Stanu; 

J. E. P. Milovan Milovanovitch, Swego Posła nad
zwyczajnego i Ministra pełnomocnego w Rzy
mie, Członka Stałego Trybunału Rozjemczego; 

J. E. P. Michel Militchevitch, Swego Posła nadzwy~ 
czsjnego i Ministra pełnomocnego w Londynie 
i w Hadze. 

Jego Królewska Mość Król Siamu: 

Mom Ch,atidej Udom, Generała-Majora; 
P. e. Corragióni d'Orelli, Swego RadcE: Poselstwa; 
Luang BhUvimarth NarObal, Kapitana. 

Jego Królewska Mość Król Szwecji, Gotów i Wendów: 

J.. I. P. Knut Hjalmar Leonard Hammarskjold, Swe
go byłego Ministra Sprawiedliwości, Swego Po
sła t1adzwyczajnego i Ministra pełnomocnego 
w Kopenhadze, Członka Stałego !frybunału Roz
jemczego; 

P. Johannes Hellner, Swego byłego Ministra bez te
'ki, ł?yłego Członka Najwyźszego Sądu w Szwe
cji, Członka Stałego Trybunału Rozjemczego. 

Reda 2!wiązkowa Szwajcarska: 

J. E. P. Gaston Carlin, Posła nadzwyczajnego i Mi
nistra pełnomocnego Konfederacj'i Szwajcarskiej 
w Londynie i w Hadze; 

P. Eug. ene Borel, pułkownika Sztabu Generalnego, 
Profęsora na Uniwersytecie w Genewie; 

P. Max Huber, Profesora Prawa na Uniwersytecie 
w Zurychu. 

Jego Cesarska Mość Cesarz Ottomanów: 

J. E. Turkhan Pacha, Swego F\mbasadora nadzwy
czajnego, Ministra evkafu; 

J. E. Rechid Bey, Swego. f\mb asadora·'w Rzymie ; 
J. E. Mehemmed Pacha, Vice-F\dmirała. 

Son Excellence M. Edgar Mavrocordato, Son envoye 
extraordinaire et ministre plenipotentiaire a La 
Haye. 

Sa Majeste I'Empereur de Toutes les Russies: 

Son Excellence M. Nelidow, Son conseiller prive 
aduel, Son ambassadeur a Paris; 

Son Excellence M. de Martens, Son conseiller prive, 
mem bre permanent du conseil du ministere ' 
Imperial des affaires etrangeres, membre de la 
cour permanente d'arbitrage; 

Son Excellence M. Tcharykow, Son conseiller d'etat 
actuel, Son chambellan, Sen envoye extraordi
naire et ministre plenipotentiaire a La Haye. 

Le President de la Republique du Salvador: 

M. Pedro I. Matheu, charge d'affaires de la Repu
blique a Paris, membre de la cour permanente 
d'arbitrage; 

M. Santiago Perez Triana, charge d'affaires de la 
Republique a Londres. 

Sa Majeste le Roi de Serbie: 

Son Excellence M. Sava Grou'itch, general, president 
du conseil d'etat; 

Son Excellence M. Milovan Milovanovitch, Son envoye 
extraordinaire et ministre plenipotentiaire a Ro
me, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

Son Excellence M. Michel Militchevitch, Son envoye 
extraordinaire et ministre plenipotentiaire a Lon
dres et a La Haye. 

Sa Majeste le Rei de Siam: 

Mom Chatidej Udem, major-general; 
M. C. Corragioni d'Orelli, Son conseiller de h~gatlon; 
Luang Bhlivanarth Nąrlibel, capitaine. 

Sa Majeste le Roi de Suede, des Goths et des Vendes: 

Son Excellence M. Knut Hjalmar Leonard Hammarsk
jold, Son ancien ministre de la justice, Son 
envoye extraordinaire et ministre plenipoten
tiaire a Co penhague, membre de la cour per-
manente d'arbitrage; , -

M. Jehannes Hellner, Son ancien ministre sans por
tefeuiIle, ancien membre de la cour supreme 
de Suede, membre de la cour permanente 
d'arbitrage. 

Le Conseil Federal Suisse: 

Son Excellence 'M. Gaston Carlin, envoye extraordi
nai re et m inistre plenipotentiaire de le Confe-
deratien suisse a Londres et a La Haye; . 

M. Eugene Borel, colonel d'etat major·general, pro· 
fesseur a l'universite de Geneve; 

M. Max Huber, professeur de droit a I'universite de 
Zli rich. 

Sa Majeste I'Empereur des Ottomans: 

Son Excellence Turkhan Pacha, Son ambassadeur 
extraordinaire, ministre de I' evkaf; 

Son EKcelIence Rechid Bey, Son ambassadeur fi Rome; 
Son Excellence Mehemmed Pacha, vice·amiral. 
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Prezydent Republiki Wschodniej Uruguaj: 

J. E. P. Jose Batlle y O rdonez, byłego Prezydenta 
Republiki, Członka Stałego Trybunału Rozjem
czego; 

J~ E P. Juan P. Castro, byłego Prezydenta Senatu, 
Posła nadzwyczajnego i Ministra pełnomocnego 
Republiki w l?aryżu, Członka Stałego Trybunału , 
Rozjemczego. 

Prezydent Stanów Zjednoczonych Wenezueli: 

P. Jose ' Gil Fortoul, Charge d 'affaires Rebubliki 
w Berlinie; 

którzy po złożeniu swych pełnomocnictw, uznanych 
za dobre i należyte co do formy, zgodzili się na na
stępujące postanowienia: 

F\rt. 1. 

Układające się mocarstwa uznają, iż kroki wo' 
lenne między niemi nie powinny się rozpoczynać 
bez uprzedniego i nie dwuznacznego zawiadomienia, 
które będzie mieć fo rmę bądź umotywowanego wy
powiedzenia wojny, bądź formę ultimatum z warun' 
kawern wypowiedzen iem wojny. 

F\rt. 2. 

Stan wojny powinien być mocarstwom neutral· 
nym bez zwłoki zakomunilwwany i wywrze swe skut
ki w stosunku do nich dopiero po otrzymaniu not y
fikacji,która może być uskuteczniona nawet za po
mocą telegrafu. Wszakże nie mogą neutralne pań
stwa powoływać się na nieotrzymanie tego z,awiado' 
mienia, jeżeli było ustalone w sposób niewątpliwy, 
że o stanie wojny istotnie wiedziały. 

F\rt. 3. 

F\rtykuł 1-szy niniejszej konwencji wywrze sku
tek na wypadek wojny między dwoma lub kilkoma 
państwami ukladającemi się . F\rtykuł 2-gi obowiązuje 
w stosunkach pomiędzy jednem państwem układa
jącem się, znajdującem się w stanie wojny, a mo· 
carstwami neutralnemi, równieź do konwencji nale
żącemi. 

F\rt. 4. 

Niniejsza konwencj a zostanie jaknajprędzej ra
tyfikowana. 

Dokumenty ratyfikacyjne złożone będą w Ha
dze. Pierwsze złożenie ratyfikacji będzie stwierdzone 
przez protokół, podpisany p rzez przedstawicieli mo
carstw, które biorą w nim udział, oraz przez Holen
derskiego Ministra Spraw Zagra ni cznych. 

Następne złożenia dokumentów ratyffkacyjnych 
wykonywać się będą za pomocą notyfikacji pisem· 
nej na imię Rządu Holenderskiego z załączeniem 
dokumentu ratyfikacyjnego. Należycie zaświadczona 
kopja protokółu, dotyczącego pierws,zego złożenia 
ratyfikacji, notyfikacji wspomnianych w ustępie po· 
przednim, jakoteź dokumentów ratyfikacyjnych bę· 
dzie natychmiast doręczona stara niem Rządu Holen- ' 
derskiego i drogą dyplomatyczną mocarstwom za
proszanym na II-gą K0nferencję Pokojową, jak rów
nież innym mocarstwom, które przystąpią do kon
wencji. W wypadkach, wskazanych 'w poprzednim 

Le President de la Republique Orientale 
de I'Uruguay: 

San Excellence M. Jose Batlle y Ordonez, ancien 
president de la Republique, membre de la cour 
permanente d'arbitrage; 

Son Excellence M. Juan P. Castro, ancien president 
, du senat, envoye extraordinaire et minis tre ple
nipote ntiaire de la Repub lique fi paris, membre 
de la cbur permanente d'arbitrage. 

Le President des Etats-Unis de W:nezuela: 

M. Jose Gil Fortoul, charge d'affaires de la Repu
blique fi Berlin. 

Lesqtiels, apres avoir d~pose leurs pl eins pouvoirs. 
trouves en bonne et due forme, sont convenus 
des dispositiofls suivantes: 

f\rticIe premier. 

Les Puissances contractantes reconnaissent que 
les hostilites entre elles ne doivent pas commencer 

, sans un avertissement prealable et non equivoque, 
qui aura, soit la forme d'une decJaration de guerre 
motivee, soit celle d'un ultimatum ąvec declaration 
de guerre condition nelle. 

F\rt. 2. 

L'etat de guerre devra ehe notUie sans retard 
aux Puissances neutres et ne produira effet fi leur 
egard qu 'apres reception d'une notification qui 
pomra etre faite meme par voi e telegraphique. Tou
tefois les Puissances ' neutres ne pourraient invoquą,J.' 
I'absence de notification s'il etait etabli d'une ma
niere non douteuse qu'en fait elles connaissaient 
l' etat de guerre. 

F\rt. 3. 

L'arlicłe 1 de Ja presente Convention produira 
effet en cas de guerre entre deux au plusi eurs des 
Puissan ces contractantes. 

L'article 2 est ' obligatoire dans les rapports 
entre un belligerant contractant et les Puissances 
neutres egalement contractantes. 

f\rt. 4. 

La presente ConvenUon sera ratifie aussit6t 
que possible. 

Les ratifications seront deposees fi La Haye. 
Le premier depot de ratifications sera constate 

par un proces·verbal signe par les representants des 
Puissances qui y prennent part et par Je Ministre 
des F\ffaires Etrangeres des Pays·Bas. 

Les depots ulterieurs de ratifications se feront 
au moyen d'une notification ecrite adressee au Gou
vernement des Pays-Bas et accompagnee de !'instru
ment de ratification. 

Copie certifiee conforme du proces·verbal re~ 
latif au premier depot de ratifications, des notifica
tions mentionnees a I'alinea precedent, ainsi que 
des insŁrumeni:s de ratification, sera immediatement 
remise, par les soins du Gouvernement , des p'ays
Bas ' et par la voie diplomatique, aux Puissances 
conviees fi la DeUllieme Conference de la Paix, ainsi 
q u'aux autres Puissances qui C:1uront adh~re fi la 
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ustępie, wspomniany Rząd zakomunikuje im również 
datę, w której notyfikację otrzymał. 

Rrt. 5. 

Mocarstwa nie sygnujące mogą przystąpić do 
niniejszej Konwencji. 

Mocarstwo, które pragnie przystąpić, pisemnie 
nótyfikuje swój zamiar Rządowi Holeńder~kiemu, 
przesyłając akt o przystąpieniu, który będzie złożony 
w archiwach wspomnianego Rządu. 

Rząd ten prześle ni1tychmia~t wszystkim innym 
mocarst~om zaświadczoną kopję notyfikacji i aktu 
przystąpienia, podając datę, w której otrzymał tę 
notyfikację. 

Rrt. 6. 

Niniejsza konwencja stanie się obowiąz'ującą dla 
mocarstw, które wezmą udział w pierwszem złożeniu 
ratyfikacji, w 60 dni po dacie zaprotokółowania tego 
złożenia ratyfikacji, zaś dla mocarstw, które zaratyfi
kują lub przystąpi~ później, w 60 dni po otrzymaniu 
przez Rząd Holenderski notyfikacji o ich ratyfikacji 
lub przystąpieniu. 

Rrt. 7. 

Gdyby która z Wysokich układających się Stron 
zechciała wypowiedzieć powyższą konwencję, wypo
wiedzenie to winno być notyfikowane pisemnie Rzą
dowi Holenderskiemu, który natychmiast prześle in
nym mocarstwom poświadczone kopje tejże notyfi
kacji, równocześnie komunikując im_ datę , w której 
tę notyfikację otrzymał. 

Wypowiedzenie to obowiązuje tylRo w stosun
ku do mocarstwa, które zgłosiło je i wchodzi w ży
,de po roku od chwili otrzymania o tern notyfikacji 

. przez Rząd Holenderski. 

Rrt. 8. 

W rejestrze, prowadzonym przez Holenderskie 
Ministerstwo Spraw Zagranicznych, wskazana będzie 
data złożenia dokumentów ratyfikacyjnych, dokona
nego zgodnie z art. 4, alinea 3 i 4, jak rówriież data, 
w której otrzymane były notyfikacje o przystąpieniu 
(art. 5, ustęp 2) lub o wypowiedzeniu (art. 7, ustęp 1). 
, Każde z r'nocarstw układających się dopuszczo
ne jest do wglądu do tego rejest ru oraz może żą
dać zaświadczonych wyciągów z tegoż. 
, Na dowód czego pełnomocnicy zaopatrzyli ni-

' niejszą konwencję swemi podpisami. ", 
Sporządzono w Hadze 18 paździerhika 1907 r. 

w jedynym egzemplarzu, który złożony zostaje w Rr
chiwum Rządu Holenderskiego, a którego kopje za
świadczone za zgodność będą doręczone drogą dy
plomatyczną mocaistwom zapro szonym na II-gą Kon
ferencję Pokojową. 

1. Za Niemcy: 
MRRSCHRLL, KRIEGE. 

'2. Za Stany Zjednoczone Rmeryki: 
Joseph H. CHOf\TE, Horace PORTER, U. M, 
ROSE, David Jayne HILL, C. S. SPERRY. 
William I. BUCHf\Nf\N. 

Convention. Dans les cas Vlses par I'alinea j:m§ce
dent, ledit Gouvernemept leur fera connaltre en 
meme temps la date a laquelle iI a re~u la notifi
cation. 

Rrt. 5. 
Les Puissances non ' signataires i sont admises 

a adherer a la presente Convention. 
, La Puissance qui desire adherer notifie par 
ecrit son intention au Gouvernement des Pays-Bas 
en lui transmettant I'acte d'adhesion qui sera depo
se dans les archives dudit Gouvernement. 

Ce Gouvernement transmettra immediatement 
a toutes les autres Puissances capie certifiee confor
me de la notification ainsi que de I'acte d 'adhesion, 
en indiquant la date a laquelle il a re~u, la notifi
cation. 

Rrt. 6. 

La presente Conv~ntion produira effet pour les 
Puissances qui auront patticipe au premier depot 
de ratifications, soixante jours apres la date du pro .. 
ces-verbal de ce depoŁ, pour les Puissances qui ra
tifieront ulterieurement ou qui adhereront, soixante 
jours apres que la notification de leur ratification 
ou de leur adhesion aura ete re~ue par le Gouver
nement des Pays-Bas. 

Rrt. 7. 

S'j) arrivait qu'une des Hautes Partiescontractantes 
voulQt denoncer la presente Convention, la de
nonciation sera notifiee par ecrit au Gouvernement 

, des Pays-Bc:s qui communiquera immediatement 
copie certifiee conforme de la notification ił toutes 
les autres Puissances en leur faisant savoir la date 
ił laquelle ił I'a re<;ue. . 

La denonciation ne produira ses effets qu'a 
I'egard de '[a Puissance qui I'aura notifiee et un an 
apres que la notification en sera parvenue au Gou-
vernement des Pays-Bas. ' 

Rrt. 8. 

Un registre tenu par le Ministere des f\ffaires 
Etrangeres des Pays-Bas indiquera la date du depot 
de ratifications effectue en v.ertu de I'article 4, ali
neas 3 et 4, ainsi que la date ił h:tquelle auront ete 
re~ues les notifications d'adhesion (articIe 5, alinea 2) 
ou de denonciation (ariicle 7, alinea 1). 

Chaque Puissance contractante est admise 
ił prendre connaissance de ce registre et a en de
mander des extra its certifies conformes. 

En foi de quoi, les Plenipotentiaires ont revetu 
fa presente Convention de leurs signatures. 

Fait a La Haye, le dix-huit octobre mil neuf 
cent sept, en un seul exemplaire qui restera depose 
dans les archives du Gouvernement des Pays-Bas et 
dont des copies certifieesco'nformes seront remises 
par la vo.ie diplomatique aux Puissances qui ont etp. 
conviees a la Deuxieme Conference de la Paix. , 

1. Pour I'Allemagne: 
MRRSCHRLL, KR[EGE. 

2. Pour les Etats-Unis d'f\merique: 
Joseph H. CHOf\TE, Horace PORTER, U. M. 
ROSE, David Jayne HILL; C. S. SPERRY, Wil
liam I. BUCHf\Nf\N. 
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3. Za Argentynę: 
Roque Saenz PENA, Luis M. DRAGO, C. Ruez 

. LF\RRETA. 

4. Za Austro·Węgry: 
MEREY, Baron tv'\f\CCHIO . . 

5. Za Belgję: 

A. BEERNf\ERT, J. Van den HEUVEL, GUJL· 
Lf\UME. 

6. Za Boliwię: 

C1audio PI[·'lILLf\. 

7. Za Brazylię: 

Ruy Bf\RBOSF\, E. L1SBOf\. 

8. Za Bułgarię: 

Generał·Major VONf\ROFF, Iv. KARF\NDJO
ULOFF. 

3. Pour J' f\rgentine : 
Roque Saenz PEI'iA, Luis M. DRf\GO, C. . RóeJ 
Lf\RRETA. 

4. Pour J' Autriche-Hongrie: 
MEREY, Bon MACCHla . . 

5. Pour la Belgique: 
A. BEERNAERT, J. Van den HECJVEL, GUIL· 
LAUME. 

6. Pour la Bolivie: 
Cłaudio PłNłLLA. 

7. Pour łe Bresil: 
Ruy BARBOSA, E. L1SBOf\. 

8. Pour la Bulgarie: 
Generał-Major VINAROFF, Iv. Kf\Rf\NDjOU· 
LOFF. 

9. Za Chili: 9. Pour Je Chili: 
Domingo GANA, Augusto MATTE, Carlos Domingo GANH, Augusto Mf\TTE, Carlos CON~ 
CONCHA. CHA. 

10. Za Chiny. 

11. Za Kolumbję: 
Jorge HOLGUIN, S. Perez TRJf1NH, M. VF\RGAS. 

• 
12. Za Republikę Kubańską : 

Antonio S. de BUSTAMF\NTE, Gonzalo de 
QUESF\DA, Manuel SF\NGUIL Y. 

b. Za Danję: 
c.-BRUN. 

14. Za Republikę Dominikańską: 
dr. Henriquez y CARVf\JAL, Apolinar TEJERF\. 

15. Za Ekwador: 
Victor M. RENDÓN, E. Dom y de ALSUF\ . 

. 16. Za Hiszpanję: 

W. R. de VillaURRUTIF\, Jose cle la Rica 
y CALVO, Gabriel MAURA. 

17. Za Francję: 
Leon BOURGEOIS, d'Estournelles de eON· 
STANT, L. RENAULT, Marcellin PELLET. 

18. Za Wielko-Brytanję: 

Edw. FRY, Ernest SATOW, REAV, Henry HO· 
WARD. 

19. 'Za Grecję: 
Cleon Rizo RF\NGABE, Georges STREIT. 

20. Za Guatemalę: 
Jose Tibłe MF\CHADO. 

21. Za Haiti: 
Dalbemar Jn. JOSEPH, J. N. LEGER, Pierre 
HUDlCOURT. 

22. Za WIochy: 
POMPILJ, G. FUSlNF\TO. 

10. Pour la Chine. 

11. Pour la Colombie: 
Jorge HOLGUIN, S. PEREZ TRIANf\, M. Vf\R· 
GAS . 

12. Pour la Republique de Cuba: . 
Antonio S. de BUSTF\MENTE, GonzaJo de QUE· 
SADA, IV\anuel SANGUIL Y. 

13. Pour le Danemark: 
C. BRUN. 

14. Pour la Republique Dominicaine: ." 
dr. Henriquez y CARVF\jf\L. F\polinar TEJ ERA. 

15. Pour I'Equateur: 
Victor M. RENDON, E. Dom y de ALSUF\. 

16. Pour I'Espagne: 
W. R. de · VILLF\ URRUTIF\, Jose de la Rica 
y CF\LVO, Gabriel Mf\URF\. 

17. Pom la France: 
Leon BOURGEOlS, d'ESTOURNELLES de CON· 
STf\NT, L. [~ENHULT, MarcelIin PELLET. 

18. Pour la Grande-Bretagne: 
Ecl w. FRY, Ernest SF\TOW, REAY, H~nry HO· 
WARD. 

19. Pour la Grece: 
Cleon Rizo RANGABE, Georges STREIT. 

20. Pour le Guaternala: 

Jose Tible MF\CHF\DO. 

21. Pour le Ha'iti: 
Dalbemar Jn. JOSEPH, J. N. LEGER, Pierre 
HUDICOU RT. 

22. Pour l'Italie: 
POl't\PILJ., G. FUSlNF\TO. 

I I 
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23. Za Japonję: 
f\imaro Sf\TO. 

24. Za Luksemburg: 
" , EYSCHEN, Hrabia de VILLERS. 

~5. Za IMeksyk: 
G. A. ESTEVf\, S. B. de MIER, F. L. de la 

.' BARRf\. 

26 .. Za Czarnogórze: 
. NELlDOW, MARTENS, N. TCHf\RYKOW. ,. , 

i7. Za 't-licaraguę. 

28. Za Norwegję: 
F. HAGERUP. 

. 29. Za Panamę: 
B. PORRf\S. 

30. Za Paraguaj: 
G. Du MONCEf\U. 

31. Za Holandję: 
W. H. de BEf\UFORT, T. M. C. f\SSER, den 
Beer POORTUGf\EL, J. f\. ROELL, J.A. LOEFF. 

32. Za Peru: 
C. G. Cł\NDł\MO. 

33~ Za Persję: 
:MomŁazos-Saltaneh M. Sł\Mf\D KHf\N, Sadigh 
'ul Mulk M. AHMED KHł\N. 

34. Za Portugalję: 
f\lberto d'OLlVEIRij. 

35. Za Rumunję: . 
.' ,. 'Edg. Mf\VROCORDł\TO. 

"36. Za Rosję: 

NELlDOW, Mł1RTENS, N. TCHf\RVKOW. 

37; Za Salvador: 
P. J. MATHEU, S. Perez TRlf\Nł\. 

:38. ,~Za Serbję: 
S. GROUYTSCH, M. G. MILOVf\NOVITCH, M. G. 
. MILlTCHEVITCH~ 

39~ Za Siam: 
. ,' MomChatidej UDOM, <:;: Corragioni ' d'ORELLl, 

Luang BhGvanarth Nf\RUBł\L. . 

40. Za Szwecję: 
K. H. L. Hł\MMł\RSKJOLD, Job. HEU:NER. 

," 
41. Za Szwajcarję: " 

CflRLlN. 

42. -Za Turcję: 
. , TURKHł\N. 

43. , Za Uruguaj: 
" : . i; Jose Batlle yORDONEZ. 

44. Za Wenezuelę: 
J. Gil FORTOUL. 

23. Pour le Japon: 
Aimaro SF\TO. 

24. Pour le Luxembourg: 
EYSCHEN, C-te de VILLERS. 'r 

25. Pour Ie Mexique: 
, G. A. ESTEVA, S. B. DE MIER, F. L de la 

Bf\RRF\. 

26. Pour le Montenegro: 
NELlDOW, Mf\RTENS, N. TCHRRYKOW. 

27. Pour le Nicaragua. 

28. Pour la Norvege: 
F. Hf\GERUP . 

29. Pour le Panama: 
B. PORRf\S. 

30. Pour le Paraguay: 
G. Du MONCEf\U. 

31. Pour les Pays-Bas: . 
W. H. de BEAUFORT, T. M. C. F\SSER, den 
Beer POORTUGAEL, J. F\. ROELL, J. F\. LOEFf. 

32. Pour le Peróu: 
C G. CF\NDf\MO. 

33. Pour la Perse: 
Momtazos-Saltaneh M. Sf\Mf\D KHf\N, Sadigh 
ul Mulk M. AHMED KHF\N. 

34. Pour le Portugal: 
f\lberŁo d'OLlVEIRA. 

35. Pour la Roumanie: 
Edg. Mf\V~OCORDf\TO. 

36. Pour la Russie: 
NELIDOW, MF\RTENS, N. TCHF\RVKOW. 

37. Pour le Salvador: 
P. J. MATHEU, S. Perez TRIf\NA. 

38. Pour la Serbie: 
S. GRouirCH, M. G. MILOVRNOVITCH, M.G • 
MILlTCHEVITCH. 

39. Pour le Siam: 
Mom Chatidej UDOM, <:;: Corragioni d'ORELLi, 
Luang BhGvanarth NARUBAL. . 

40. Pour la ' Suede: 
K. H. L. HAMMf\RSKJOLD, Joh. HELLNER.. 

41. Pour la Suisse: 
. Cf\RLlN. 

42. Pour la Turquie: 
TURKHAN . 

43. Pour I'Uruguay: 
Jose 8atIle y ORDONEZ. 

44. Pour le Venezuela: 
J. Gil FORTOUL. 


